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Escala grafica Sistemas de referéncia de coordenadas 9
cartograficas
Na representagdo cartografica na escala 1:12.500 aplicam- Como projecgdo cartografica da CTM do Cubal utiliza-se
se, no ambito do sistema métrico (Sistema Internacional), um sistema de referéncia prdprio, nomeado «Cubal», que
as seguintes relagdes: é baseado numa projeccdo transversal de Mercator
— 1.cm na carta corresponde a 125 m na realidade; orientada no WGS84 (Sistema Geodésico Mundial de
— 100 m na realidade correspondem a 8 mm na carta; 1984), com latitude da origem a 13° 2’ 24” sul, longitude
— 1km na realidade corresponde a 8 cm na carta. da origem a 14° 15’ 0” leste e que ndo tem redugdo de
Ao contrario, no ambito do sistema inglés, baseado sobre escala (factor de escala na origem = 1).
polegadas (in), pés (ft), jardas (yd) e milhas (mi), podem- Ao contrario, as referéncias de coordenadas cartograficas
se aplicar as seguintes relagdes: imprimidas na carta referem-se, o primeiro (linhas pretas), @
— 1in na carta corresponde a 1041% ft na realidade; ao sistema UTM (Transversal Universal de Mercator), fusdo a ©
— 500 ft na realidade correspondem a 0,48 in na carta; 33, hemisfério sul, orientado ao WGS84 (Sistema g* i a
— 1 mi na realidade corresponde a 5,0688 in na carta. Geodésico Mundial de 1984) e, o segundo (linhas azuis), as =) \\ —w
coordenadas geograficas do elipsdide do WGS84. e \ §
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